Prévention des chutes dans le batiment: apercu des aspects juridiques

Canton NE

1. Prescriptions applicables a tous les batiments

Bases légales (état au 1.1.2020)

Normes citées dans la |égislation

Pertinence juridique de recomman-
dations faites par des organismes
spécialisés

Réglementation générale-
de sécurité selon le droit de la
police des constructions
(pour toutes les constructions
au niveau cantonal)

Art. 8 Loi cantonale sur les constructions (LConstr.): Toutes les constructions et les ins-
tallations doivent étre congues, réalisées, transformées, entretenues et démolies con-
formément aux regles de l'art et a I'état de la technique, afin d'assurer la sécurité des
personnes et des biens.

Art. 23 al 1 lit. a LConstr.: Le Conseil d'Etat arréte les dispositions nécessaires a I'appli-
cation de la présente loi, en particulier sur: a) la sécurité, la salubrité et l'accessibilité
des constructions;

Art. 23 al. 2 LConstr.: Il peut également arréter d'autres dispositions de police des cons-
tructions d'intérét cantonal et les dispositions qui s'appliquent en I'absence des disposi-
tions communales prévues aux articles 24 et suivants.

Art. 8c Réglement d'exécution de la loi cantonale sur les constructions (RELConstr.):
Les constructions et installations sont réputées congues, réalisées et entretenues con-
formément aux regles de l'art et a I'état de la technique lorsqu'elles répondent aux
derniéres normes professionnelles en vigueur pour I'affectation (habitation, restaura-
tion, industrie, etc.) et les éléments concernés (sols, murs, plafond, fenétres, ventila-
tion, escaliers, toilettes, déchets, etc.).

D'une maniere générale, ces normes ont pour objectif préventif de garantir la construction
de batiments "sdrs".

Les normes techniques doivent
étre respectées en raison de la
technigue de renvoi.

A défaut de normes ou si celles-ci
sont lacunaires, les recommanda-
tions d’'organismes spécialisés peu-
vent devenir pertinentes.

2. Prescriptions supplémentaires applicables aux constructions sans obstacles

Sans obstacle de maniére-
générale (pour tous les com-
posants)

Art. 20 LConstr.: L'accessibilité des constructions et installations aux personnes han-
dicapées physiques et sensorielles doit en principe étre assurée.

Art. 21 LConstr.:

1Les constructions et installations nouvelles ouvertes au public ou destinées a I'habi- -
tation collective doivent étre congues, réalisées et entretenues en tenant compte des
personnes handicapées physiques et sensorielles selon les normes techniques recon-
nues.

Norme SIA 500

Eclairage:
éclairage

Sols: Annexe B.1 Conformité des
revétements de sols, praticabilité et

propriétés antidérapantes

Chap. 4 Orientation,

A défaut de normes ou si celles-ci
sont lacunaires, les recommanda-
tions d’organismes spécialisés peu-
vent devenir pertinentes.
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Bases légales (état au 1.1.2020)

Normes citées dans la législation

Pertinence juridigue de recomman-
dations faites par des organismes
spécialisés

2Le Conseil d'Etat détermine dans quelle mesure d'autres constructions destinées a  *
I'activité professionnelle sont également soumises a ces exigences.

Art. 22 LConstr.:

Lors de transformations importantes de constructions et installations existantes men-
tionnées a l'article 21, les mesures prévues a cet article sont applicables si la situation
de I'immeuble, sa structure et son organisation intérieure le permettent sans frais dis- *
proportionnés.

RELConstr. (en général)

Art. 23 RELConstr.: Les mesures prévues aux articles 13 a 22 sont réalisées confor-
mément a la norme SIA 500 éditée par la société suisse des ingénieurs et des archi-
tectes.

Loi fédérale sur I'élimination des inégalités frappant les personnes handicapées

(LHand)

Ordonnance sur I'élimination des inégalités frappant les personnes handicapées

(OHand)

Escaliers, marches: Chap. 3.6.3.
Perceptibilité, marquage, Chap.

3.6.4. Mains courantes

Barrieres et garde-corps: Chap.

3.4.5 Barriéres

Locaux sanitaires: SIA 500 (Chap.
10.2. WC, salle de bains, douches

3. Prescriptions supplémentaires applicables aux batiments a usage spécifique

Batiments pour personnes -
agées construits avec des
fonds de promotion du lo-
gement

Art. 5 lit. ¢ Loi fédérale encourageant le logement a loyer ou a prix modérés (LOG) : Les
mesures d'encouragement sont régies par les principes suivants: c) le logement et son
environnement immédiat doivent étre adaptés aux besoins des familles, des enfants,
des jeunes et des personnes agées ou handicapées.

Conception de batiments d'habitation adaptés aux personnes agées (Aide-mémoire

OFL, juillet 2013)

Le Iégislateur ne prévoit pas expli-
citement de norme. L'aide-mémoire
OFL se référe cependant de ma-
niére générale a la norme SIA 500
(chap. 9 et 10) ainsi qu'a la norme
SN/EN 12464-1 pour la compo-
sante éclairage.

A défaut de normes ou si celles-ci
sont lacunaires, les recommanda-
tions d’'organismes spécialisés
(comme les mentions explicites
dans l'aide-mémoire OFL par ex.)
peuvent devenir pertinentes.

Etablissements médico-so-*
ciaux

Art. 39-41 Réglement cantonale sur l'autorisation d'exploitation et la surveillance des

institutions (RASI)

Planification Médico-Sociale pour les personnes agées PMS, Projet Acceuil & Séjour,
normes et recommandations architecturales: long séjour, court-séjour et pension,
Neuchétel, Version proposée par le GT Séjour, 13 avril 2015

Aucune norme, se référer a la re-
glementation générale.

SIA 500

A défaut de normes ou si celles-ci
sont lacunaires, les recommanda-
tions d’'organismes spécialisés peu-
vent devenir pertinentes.

Creches, jardins d'enfants Batiments sdrs pour I'école obligatoire:

et écoles

Par la concrétisation de notions ju-
ridiques indéterminées.
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Bases légales (état au 1.1.2020)

Normes citées dans la législation

Pertinence juridigue de recomman-
dations faites par des organismes
spécialisés

Creches, jardins d'enfants Batiments sdrs pour les structures d'accueil collectif/creches:

et écoles . —
+ Art. 15 al. 1 lit. d Ordonnance sur le placement d'enfants (OPE): L'autorisation ne peut

étre délivrée que si les installations satisfont aux exigences de I'hygiéne et de la pro-
tection contre l'incendie.

+ Art. 25 al. 2 Loi cantonale sur l'accueil des enfants (LAE): Les structures d'accueil ex-
trafamilial prennent toutes mesures utiles aux fins d’assurer la sécurité des enfants.

+ Art. 26 al. 1 LAE: L’'espace, la lumiére et les équipements doivent étre suffisants pour
permettre aux enfants d’évoluer, aux parents d’étre accueillis et au personnel de tra-
vailler.

« Art. 9 Reglement général sur l'accueil des enfants (REGAE):

1Les lieux d'accueil prennent toutes mesures utiles aux fins d’assurer la sécurité des
enfants.

2Le service peut fixer des mesures de sécurité propres a chaque institution.

Ordonnance 3 relative a la loi sur le travail (OLT3) :
* Art. 14 Sols

Batiments avec postes de-
travail

+ Art. 15 Eclairage

*  Ordonnance 4 relative a la loi sur le travail (OLT4) :

« Art. 9 Escaliers, couloirs

+ Art. 12 Garde-corps, balustrades

«  Commentaire des ordonnances 3 et 4 du SECO

Le Iégislateur ne prévoit pas expli-
citement de norme. Le commen-
taire du SECO se réféere cependant
de maniére générale a différentes
normes, par ex.

Eclairage: SN/EN 12464-1

Revétements de sols DIN 51130 et
DIN 51097

Par la concrétisation de notions ju-
ridiques indéterminées ou en cas
d’incertitudes au niveau des com-
mentaires du SECO.

Batiments spécifiques (im-<  Art. 19 al 2 Arrété cantonale concernant I'implantation et la construction des batiments

scolaires communaux et des installations sportives: La commission cantonale des
constructions scolaires propose au département des normes en matiére de construc-
tions et d'équipement.

meubles collectifs, commer-
ciaux, batiments élevés, etc.)

Normes non spécifiées

Par la concrétisation de notions ju-
ridiques indéterminées.

Seite 3 von 4

26.03.2020


https://www.admin.ch/opc/fr/classified-compilation/19770243/index.html
http://rsn.ne.ch/DATA/program/books/rsne/htm/4001.htm
http://rsn.ne.ch/DATA/program/books/rsne/htm/40010.htm
https://www.admin.ch/opc/fr/classified-compilation/19930254/index.html
https://www.admin.ch/opc/fr/classified-compilation/19930255/index.html
https://www.seco.admin.ch/seco/fr/home/Publikationen_Dienstleistungen/Publikationen_und_Formulare/Arbeit/Arbeitsbedingungen/Wegleitungen_zum_Arbeitsgesetz/wegleitung-zu-den-verordnungen-3-und-4-zum-arbeitsgesetz.html
https://www.ne.ch/autorites/DJSC/SSPO/Documents/Constr-scol-sp_Arrete.pdf
https://www.ne.ch/autorites/DJSC/SSPO/Documents/Constr-scol-sp_Arrete.pdf

Art. 10 LConstr.: Dans les batiments qui contiennent des locaux ouverts au public, la
sécurité des usagers doit étre assurée, notamment par le nombre des issues, la dis-
position, les dimensions et le mode de fermeture des portes, le nombre et la largeur
des escaliers, ainsi que la nature des matériaux.

Pour des explications plus détaillées, veuillez vous référer a la documentation technique du BPA réf. 2.034 « Prévention des chutes dans le batiment: aspects juridiques » (bfu.ch > Commander et
télécharger > 2.034).
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